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Even if the OH-13 has not been the first operational halicopter, it has certainly
become the best known choppen of the fifties and sixties world-wide. Oryginally
used by the U.S. Army to evacuate during the Korean War, the Sioux was later
used in various version for reconnaissance missions. At the begin of the Vietnam
War a few dozen Sioux were used and during the midsixties the OH-13 was
deployed for training use. In Europe it was built under license in ltaly and Great
Britain. It was distributed to practically all NATO Force. To-day the Sioux is also
widely used for civilian use and police service in many countries.

'OH-13 pur non essendo il prima vero elicottero operativo del mondo &
certamente il pili conosciuto e nella cultura occidentale degli anni ‘50 e ‘60 €
divenne “I'elicottero per eccellenza. Utilizzato originariamente dall'esercito
americano per 'evacuazione durante la guerra di Corea il Sioux venne impiegato
in versioni successive anche per l'osservanza, ma gia all'inizio del conflitto in
Vietnam alla meta anni ‘60 era regalato all'addrestamento e solo poche decine
di velivoli vennero impiegati operativamente in quella guerra. In Europa vennero
realizzati su licenza in ltalia ed Inghilterra e furono distribuiti praticamente a
tutte le forze armate dei paesi NATO e in seguito comparvero massicciamente
presso gli operatori civili e le polizie di numerose nazioni gettando le basi per
I'uso dei moderni mezzi ad ala roteante.
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Der OH-13 war zwar nicht der erste Hubschrauber im Truppeneinsatz, aber
weltweitsicher der bekannteste der fiinfziger und sechziger Jahre. Urspringlich
wurde er von der US-Army wahrend des Koreakrieges flr die Evakuierung von
Verletzten eingesetzt. Spatere Versionen dienten auch als
Aufklarungshubschrauber. Schou zu Begin des Vietnam Krieges, Mitte der
sechziger Jahre, wurde er vorwiegend fir Trainingszwecke verwendet, und nur
ein paar Dutzend Soux wurden fir Kampfeinsatze herangezon. In Europe
wurden sie in Italien und England in Lizenz produziert und an praktisch alle
NATO- Lander geliefert. Heute noch steht der Siux im Dienste ziviler
Organisationen und Polizeieinheiten verschiedener Lander.

Méme si le OH-13 n'a pas été le premier hélicoptére opérationnel, il est
certainement devenu I'hélicoptére le plus connu dans le monde dans les
années 50 et 60. Utilisé 3 |'origine par I'armée US pour I'évacuation pendant
la guerre de Corée, le Sioux a été utilisé plus tard dans de nombreuses
versions pour des missions de reconnaissance. Au début de |z guerre du
Vietnam, quelques duelques douzaine de Sioux ont €té utilisés et au milieu
des années 60 I'OH-13 2 &t& déplové pour I'entrainement. | &tait construit en
Europe sous licence en ltalie et en Grande Bretagne. Il était distribué
pratiguement 3 toutes les forces de I'OTAN. Aujourd’hui, le Sioux est largament
utilis€ dans le civil et par les services de police dans de nombreux pays.
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Aungue el OH-13 no ha sido el primer helicGptero operacional, ciertamente se
ha convertido en el helicdptero mas conocido en mundo durante los circuenta
y los sesenta. Utilizado originalmente por la U.S. Army en guerra de Corea para
cometidos de evacuacion, el Sioux fué utilizado mas tarde en varias versiones
para misiones de reconocimiento. Al principio de la guerra de Vietnam se
usaron unas pocas docennas de Sioux, y durante la mitad de los anos sesenta
el OH-13 se extendid para fines de entrenamiento. En Europa se fabricé bajo
licencia en Italia y Gran Bretana. Fué distribuido précticamente a todas las
fuerzas de la OTAN. Hoy en dia el Sioux es también utilizade en muchos paises
para uso civil y servicios policiales.

De OH-13 mag dan niet de cerste operationele helicopter geweest zijn, het is
zeker wereldwijd de bekendste helicopter van de jaren vijftig en zestig. In
cerste instantie werd het toestel gebruikt voor transport van gewonder
tijdens de Koreaanse Qorlog. Later werd het toestel in verschillend
uitvoeringer gebruikt voor verkenningsdoeleinden. In het begin van de aorlog
in Vietnam werd nog een aantal Sioux's gebruikt en in het midden van de
jaren zesting werden ze nog gebruikt als lestoestel. In Europa werd de Sioux
in licentie gebouwd in Italié en Engeland en aan practisch alle NAVO landen
geleverd. De Sioux wordt ook nu nog in veel landen gebruikt voor civiele en
politie doeleinden.
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WARNING: Model for adult collector age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Flir Modellbauer Gber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.



Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with @ sharp knife or a pair
of scissor and trim away excess plastic. Do not pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence.
Use plastlc cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the modsl. Black arrows indicate
parts to be glued togethar. White arrows indicate on which frame the pants must be assembled WITHOUT
using cement. These letters (A -B - C...) indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts
before detaching them from frame. Remove paint-where parts are to be cemented. Crossed out parts
must not be used.

[IT IATTENZIONE - Consigli utiilil

Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente i disegna. Staccare con molta cura | pezzi dalle
stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio di forbici e togliere con una piceoia lima o con carta vero
fine eventuali sbavature. Mai staccare | pezzl con le mani. Montarii seguendo I'ordine delle numerazione
delle tavole. Elminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce. Le
frecce nere indicano | pezzi da incoliare, le frecce bianche indicano i pezzi da montare senza colia. Usare
solo colla per polistiralo. Le letiers (A - B - C...) 3i [ati dei numeri indicano la stampata ove si trova il pezzo
da montare. | pezzl sharrati da una croce non sone da utilizzare.

DEIACHTUNG - Ein nitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit ginem Messer cder
einer Schere vom Spritzling sorfalling entfernen. Eventuelle Grate werden mit eicer Kiinge oder feinem
Schmirgelpapier bessitipt. Keinesfalls die Montagetsile mit den Handen entfernen, Bel der Montage der
Tafelnumerieung folgen. Pfelle zeigen die zu klebenden Teile wahrend die weissen Pfeile die ohne Leim
zu montisrenden Teile anzeigen. Bitte nur Plastikkiebstoff verwenden. Die Buchstaben (A - B - C...) neben
den Nummeren zeigt.auf welchem Spritzling der zu montierende Téil zu finden ist. Dis mit einem Kreuz
markierten Teile sind nicht zu verwenden.
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| numeri si riferiscono all'assortimento colori ITALERI Model Master / {TALERI ACRYLICPAINT
The indicated colour numbers refer to the ITALERI Model Master / ITALERI ACRYLICPAINT

Die angegebenen Farbnummern beziehen sich auf die ITALERI Model Master / [TALERI ACRYLICPAINT
Les références indiquées concernent les peintures ITALERI Model Master / ITALERI ACRYLICPAINT
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GLoSS SILVER
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Fuar Brack

®

FLAT PALE GREEN

Avant de commencer le montage, Sudier atientvement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les MOoTeaux ges
moules en USant uUn mMassicot ou bien un pair de csAUx Bt couper Zwec LUne petite lEme avec de paper de vitre fin
Eharbages eventueks. Jamals détacher les morceaux avec le mains Monter les en sunant lomire o2 la numeémston des
tables. Eliminer de i moule ke numér de la piéce qui viemt d'étre montde, en e biffant avec une croix. Les fiéches nowres
indiquent les piéces 3 coller, les flechas blanches mdiquent les ECes & monter sans colie. Emplover seulement de i3
colle pour potystirol Les lettres (A - B - C...) aux cotés des numerns indiquent ks mouls ol se touve 13 péces & Monter.
Les péoes manquées par une ol ne sont pas 2 utiiser.

NLIOPGELET - Belangrijke bemerkingen!

Bestudeer zorgvuldig het montageplan voor het bouwen. Breek nooit onderdelen van het kader. Maak ze
Ilos met een scherp mes of kigine nageltang. Verwijder daarna al het overtollige plastic en pas de delen
alvoorens t2 ljmen. Gebruik alien ljm voor plastic medellen. Werk zorgvuldig en spaarzaam, teveel ljm
zal uw medel beschadigen. Zwarte pijlen duiden de te ljmen delen aan. Witte pijlen verwijzen naar bews-
gende delen welke niet mogen worden gelijmd. Deze letters (A - B - C...) geven de kaders aan waarin de
onderdelen zich bevinden. Schilder de kieine onderdelen voor ze van hel Kader te snijden, Verwijder de
verf van de te lijmen opperviakten.

ES| ATENCION - Conssjos dtiles!

Estudiar las instruccionss cuidadosamente anies de comenzar sl montsje. Separar las piezas de las
bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de plastico o rebada. No arrancar
las piezes. Montar las piezas enorden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamenio para pldstico y n poca
cantidad para evitar que s dane &l modelo. Las flechas negras indican las piezas que ss deben pegar
juntas. Las flechas blancas indican Ias piezas que deben ensamblarse SIN usar pegamento. Las letras (A -
B-C...) indican en gue bandeja se encuentran las piezas. Fintar las plezas pequefias antes de separarias
de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se debarn pegar las piezas.
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Parts not for use

Telle werden nicht verwendet
80 Parti da non utilizare
Piéces a ne pas utiliser

F.S. 17178
MoDeL MasTer - 1546 -
I7aLERI ACRYLICPAINT — 467 8AP

F.S. 37038

MoDEL Master - 1749
ITALERI AcRYLICPAINT — ATEBAP

F.S. 34272

MopeL MasTer - 1716
ITaLER! AcRYLICRAINT — 47 39AP

@ @ e @ RIBADIRE A CALDO
RIVET HOT
FLaT Ouve Drae US Army Gross Rep FLAT INSIGNAYELLOW FLat GUN METAL WARM EINNIETEN
F.S. 34084 F.S.11302 F.S. 33538 F.S. 37200 RIVER A CHAUD
REFORZAR AL CALOR

MopEeL MasTer - 1711
ItaLers Acryuicpaint — 4728 AP

MopeL MasTer - 1503
ItaLERI AcryLiceaiNT - 4605AP

MoDEL MasTer - 1569
l1aLerr AcryvLicraINT - 4T21AP

MopeL Master - 1405

I7aLERI AcRvuCPAINT — 4681AP VERHIT VASKLINKEN VARMNITA
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VERsION A

DecaL 2

VERsION A

DecaL 2
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Version A - OH-13 Sioux, U.S. Army

1

Istruzioni per I delie Ritagliere I
decalcomanie occomenti dal foglio, immergerie in un bicchiers di
Bcqua pulita per circa 107, metterte in posizione sul modello ¢ farle
scivolare dalla carta: per una migliors aderenza comprimerie con
una pezzuota pulita.

Direction for applying the decals: cut the required decals out of the
sheet: dip the into a glass of clean water for about 10™; position
the decals on the kil, letting them stide from the paper. For a better
adasion, press them by means of a clean rag.

Pasattning av decaler: Kipp ul den decal som skall anvandas och
doppa den i eft glas vatten under n 107, S&tt decalen pa plats pa
rodetien och lat den sakta ghda av pappret. For att den skall sitta
ardantiigt, tryck till mad en torr dik.

Z 1 fir Die  bendbgten
Abzohbildor vom Blatt abscheiden, in ein Gias reines Wasser
for etwa 107 eintauchen, ouf das Modell legen und dann vom

apierbogen abnehmen. Um eine bessars Hattung zu erzielen, die
Abziehbider mit esen reinon Tuch andriichon.

pour I des Couper les
décalcomanies choisies et las pianger environ 10" dans un peu d'eau
propre. Les placer sur ke modéls &n les faisant ghsser de lsur faullle
ot pressar avec un marceau de chifion puor 2limener les bulles d'ar.

Istrucciones Para la aplicacidn de las calcomanias: cortar las
requendss, sumergiriss en un recipiente de agua limpia durante
107, colocar las caicomanias sobre el madeio, hacindolas deslizar
sobre el papel. Para una mejor adhorencia, presionanas con un
trampio Empia.

Frar Ouve Drae US Army
F.S. 34084
MopeL Master - 1711
ItaLer) AcryLicrant — 4728 AP

Traresfars: knip het benodigde deel wit, dempsl of ca. 107 onder
water, ouct het transfer tegen het model an schuif het vanaf het
papier op Zin piaats. Met &en schoon doakje aandrukden.




Version B - AH-1 Sioux, British Army
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